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oA tak poldicie serca wasze ode
dnia tego ¢ wyidj, poki nie poloiono
kamiema na kamieniuv w koiciele
Paniskim.“

» Poldicie serca wasze ode dnia
tego ¢ na potém, ode dma, kidrego
zaloiono fundamenty koiciola Pari-
skiego.“

Z'Aggeusza Pror, r, IL w. 46. 19.

Uzego sadal Prorok od Zydéw, namawiajac ich do
wzniesienia Panu Zastepéw S$wiatyni, i cieszac ich
zapewnieniem, iZ majacy sie wznieS¢ przybytek, nie
mial by¢ posledniejszy od rozsypané] w gruzy Swia-
tyni Salomonowéj, tego ja, Najmilsi Bracia, przed
poSwieceniem tego kamienia w imieniu panskiém
zadam od was, 1 tém was pociesza¢ pragne 1 dla
tego jego sie slowy odzywam, wolajac najprzdd:
A tak polozcie (tu) serca wasze ode dnia tego i wyzej,
poki nie poloZono kamienia na kamieniv w kosciele
Panskim, tojest przebieZcie myéla wasza wielka prze-
strzetn wickowa od téj dzisiajszéj chwili, do chwili,
w ktéré) na tém miejscu zakladano pierwsze funda-
menta, a obaczcie, jakie bogate nad ojcami nasEymi
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i nad nami milosierdzie Paniskie. Lecz czyliz was
do tego namawiaé potrzeba? Cazyjéjze mysli sam
ten obrzed dzisiajszy w najodleglejsza chwile bytu
naszego nie potoczy? Podwiecenie pierwszego ka-
mienia pod fundamenta kosciola &wieté) Tréjey na
tém miejscu, $wiadezacém o majpierwszym tryumfie
Boga w Tréjey jedynego w narodzie naszym, to
podwiecenie — czyjéjZe piersi nie natchnie wyrozu-
mieniem wielkich rzeczy, kazdém wspommieniem tu
zapisanych? Ah! kto chee tylko eczytaé, kto chee
rozumieé¢ — niech jeno poloiy (lulaj) serce swoje ode
dnia tego i wyzej, poki nie polozono kamienia na ka-
mieniu w (tym) kosciele Panskim, a wyczyta 1 zro-
zumie wszystko. Kazdy kamyeczek noga nasza na
tém miejseu potracony, kazda spruchniatka z podzie-
mnych muréw wydobyta, odpowiada sercom naszym
wedle tych stéw Prorvoka: Kumieii ze sciany wolac
bedzie, a drzewo, kiore migdzy spojeniem budowania
jest, odpowie (Habak. IL 11.).

Tak jest — na téj ziemi rozkopanéj czytaé mo-
Zemy cale dzieje maszego narodu; czém on byl gdy
tutaj ezeil swe balwany, czém byl w onéj chwili
swego niemowlectwa, nim go matka Kosciél na swe
rece wziela; czém on byl, gdy go ta matka do wiel-
kich przeznaczeii wodami chrztu po$wiecila; co czynil,
gdy go ona na swém lonie jako jedno z najmilszych
swych dziatek na wielkiego bohatera wypiastowala!

Z wydobytych z té] ziemi koSci przodkéw na-
szych i z prochéw praojeéw moZemy sie tutaj
dowiedzieé, z jakiéj wyszlidémy kolebki, z jakiéj kosci
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koécia, z jakiego prochu prochem jestesmy, i do
czegofmy wzgledem tego miejsea obowiazani, jezeli
takich przodkéw nie checemy byé odrodném plemie-
niem! —

I dla tego téZ wlasnie przy poswiecenin tego
kamienia, przy rozpoczeciu téj budowy nie wolam
do was: Zmofcie dary! radZeie nauka i doswiadeze-
niem objasnionemi rozumami! ale wolam o to, tego
sie domagam, czém najlepiéj wyrozumiecie, co nam
tu ezynié wypada. Domagam sie tego, co moZe byé
jedyna rekojmia, Ze ta $wiatynia z swych gruzéw
powstanie; wolam o to, zkad i dary poplyna i rada
$wiecié bedzie. Zadam tego, a jedli cheecie, blagam
o to, co jest nad wszystkie dary i ponad wszystkie
lndzkie rozumy, eco jest w sobie najbogatsze, najpo-
chopniejsze, najdzielnicjsze, tojest— sluchajeie o dro-
dzy Bracia! — blagam was o serca wdzieczne Bogu
za laski jego, o ktérych ta &wiatynia i w gruzach
swoich i w rozdartyeh fundamentach i w sw¢j roz-
rznconéj ziemi jak najwymowniéj $wiadezy — blagam
o serca, ktéreby zrozumialy, Ze ile na t¢j ziemi ku
czci prawego Boga zginalo sie kolan; ile ma mi¢j
kolejno wznioslo sie oltarzy; ile na tych oltarzach
ofiar odprawionych; ile w imienin Boga przebaczen
tutaj udzielonych; ile na ni¢j lez nadziei, wdzieczno-
éci i $w. radodei wylanych; ile za dobrodziejstwa
tutaj podziek wyépiewanyeh i tryumfalnych 7e Deum!
wygrzmianych; ile téj ziemi ciazylo pomnikéw wiel-
kich biskupéw, kaplanéw, wielkich bohateréw, wiel-
kich uczonych, wielkich Zarliwo$cia katolikéw 1 Swie-
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tych niewiast najrozmaitszego stanu; ile po niéj stép
kaptanskich i zakonnych dla chwaly Panskiéj i wier-
nych pozZytku stapalo; a co wigksza, ile sie na t¢j
ziemi przy tych murach dusz uéwiecilo, tyle wielkich,
zywych ojcowskiéj Boga dobroci nad nami dowodéw!
To wiec ZebyScie zrozumieli i ZebyScie sie milogeia
przeszlodei téj Swiatyni oraz wdziecznoscia ku Bogu
przejeli, wolam do was: Poléirie (tu) serca wasze
ode dnia lego i wyzej, poki nie poloiono kamienia na
kamien w kosciele Panskim!

Wszakie Prorok Pariski to wezwanie z pewna
odmiana powtarza, a ja, Najmilsi Bracia, za Proro-
kiem dla pociechy waszé] z Zywa nadzieja i radoScia
przy tym je Swietym obrzedzie powtérze: Poldicie
serca wasze od dnia lego i na potem. .. .. od dnia, kio-
rego zaloiono fundamenty kosciola Parskiego. Po-
16Zcie od téj chwili serca wasze co do przyszlode
téj budowy w Bogu! Wielkie, trudne przedsiewziecie,
lecz czyliz dla tego mamy upadaé na duchu? Cazyliz
nie tenZe sam Bdg przedtém i ninie i na wieki?
Izali reka, ktéra tak sowicie blogostawila ojcom na-
szym, dla nas sie ukrécila? O niech sie tylko
té) rece nie usuwaja serca nasze — a bedzie i dla
nas chojng i bogata — tojest blogostawiaca. Co do
nas, o Bracia! jako Zadnego datku, by najbogatszego
bez wdziecznoSci Bogu za wielkie rzeczy, ktére nam
tn uczynil, ceni¢ nie moZemy, anibyémy nim budo-
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waé nie cheieli, tak podobnie o tyle tylko ubogie
rece nasze ku waszym sercom wyciagamy, o ile te
serca sa bogatemi w nadzieje. Niech malowierni po-
trzasaja glowa 1 wzruszaja ramionami, niech usilo-
wania nasze i zapal w tém wielkiém przedsiewzieciu
pdéjda na pogwizd i piosenke dzisiajszego Swiata,
ktéry o tyle tylko ma jakas nadzieje, oile sie wspiera
na cyfrach, o ile mu zloto swym blaskiem przy-
§wieca, — my — w miare trudnoSci rofnijmy w na-
dzieje. Wobec maluezkich zasobéw niechaj ufno-
scig w Opatrznoéé Boska olbrzymieja dusze nasze.
O! wiemy, Bracia, jak wicle wymagamy, takiéj na-
dziei Zadajac! Wpoérdd strasznego zniszczenia, jakie
duch $wiata, na $mier¢ z duchem Chrystusa idacy
w zapasy po caléj powierzchni ziemi rozszerza, wsréd
ruin wiary, wobec slabego widma chrzescijanskiego
Zycia i czynéw, domagamy sie wielkiéj, dzielnéj, bo-
skiéj wiary w Opatrznoéé, z jaka sie w dawnych
wiekach do wznioslych dziel zabierali. Wsréd znedz-
nialego, zgrzybialego pokolenia wolamy o te mlo-
dzienicza nadzieje, bez ktéréj wlec to Zyecie 1 spychaé
z dnia na dzienn mozna, ale Zy¢ i dziala¢ nie moZna.

Gdy umysly i serca jako drobne karly, my na tych

gruzach wielki¢j $wiatyni do olbrzymiego dziela za-

grzewamy — domagamy sie cudu i na cud prawie
rachujemy, gdy oparlszy stopy wasze na cudami
lask Bozych przesiakléj przeszloSei — w przyszlosei

ukazujemy wam niezglebiona, niewyezerpana Opatrz-
nof¢ boska! O cud wolamy, ale nie na wiatr wolamy,
dowodem tego zapal, z jakim do dziela niniejszego
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to z datkiem, to z rada, to z praca rece wasze wy-
ciagacie — dowodem tego, Ze sie dzisiaj serdeczniéj
sprawa téj budowy zajmujecie, niZz po jéj pierwszym
upadku; dowodem tego pewna troskliwosé, pewna,
ze tak powiem, tkliwa przyjazn, jaka nam zabiera-
jacym sie do tego dziela i objawiacie 1 wyS$wiad-
czacie, — dowodem tego Zywe dla nas wspdlezucie
w duchowienstwie tak $wieckiém jak 1 zakonném,
tak naszém miejscowém jak 1 o$cienném — dowo-
dem tego Twoja tu obecno$é JW. Administratorze *)
przewodniczacy temu obrzedowi, i gotowy blogosta-
wié z glebi ojcowskiego dla nas serca — dowodem
tego ta IProkuracya z najzacnigjszych obywa-
teli, z najgorliwszych katolikéw zloZona, z godném
uwielbienia po$wieceniem pracujaca, nie watpiaca ani
na chwile, Ze dzielo pdjdzie szezeSliwie, owszem
i roztropno$cia swoja i ZartkoScia nasze mdlejace
dusze pokrzepiajaca! Wobee takich dowoddw, jakZe
nie mamy mieé nadziei, Ze ta $wiatynia powstanie,
Ze ja nawet moZe wlasne nasze oczy beda ogladaly!

A wiec do dziela, o Bracia moi! z Prorokiem
Panskim wolam: Niech si¢ podwyisza na ziemi jego
kamienie swigte, a zbawi nas Big, jako trzodg ludu
swego. Pod cieptém tchnieaiem” takiéj wiary i nadziei
w pomoc Boga, pod deszczem lez wycisnietych Zywa
wdziecznodeia, niech wyrastaja z téj ziemi mury,

*) JW. Ks. Mateusz Gladyszewicz, Prabat Katedry
Krakowskiéj, Administrator Dyecezalny.
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filary, arkady, sklepienia, pod ktéremiby znowu roz-
legad sie mogly cze$¢ Boska, prosby 1 dziekezynienia
nasze, — pod ktéremiby prochy przodkéw naszych
spaé cicho i na dzieh zmartwychwstania spokojnie
oczekiwaé mogly, — pod ktéreby sie tulily dzieci,
wnuki i prawnuki wasze, i przekazywaé je mogly
z chluba péZnym pokoleniom!

Do dziela! Bracia kochani. — Ten widok zni-
szezenia, zamiast oslabiad, niechaj wzmacnia dusze
i rece wasze! Bole$¢ niechaj w stalowa wiare zahar-
tuje serca wasze! Jak Machabeusz z bra¢mi powi6di
Iud Patiski w ruiny wielki¢j $wiatyni, nie dla samych
narzekaii i placzéw, ale by serca ich zagrzaé do
dziela odbudowania, tak ja z ta garstka mych star-
szych braci stanalem tu wpodréd was, mnie ku zala-
mywaniun rak, ale ku ich podniesientu. I przyszli
powiada éwiety dziejopis ma gdre Syon, i obaczyli
poswigcenie spustoszone i bramy popalone, a w sieniach
wyrosly chwasly jako w lesie albo na girach, i dombki
kaplariskie rozwalone — i rozdarli szaly swe i plakali
placzem wielkim i popiolem glowe swq posypali —
i upadli twarzq na ziemie i wolali do nieba — A potém
co?— A potém, stuchajcie! I oczyseili swigtynig @ wy-
niesli kamienie splugawione — A potém jeszcze co?
A na girze domu, na miejscu sposobnem skladali
kamienie, aiby przyszedl prorok i odpowiedzial o nich...
1 wzigli kamienie cale i zbudowali swigtynig! (Mach. IV)

Najprzéd placz —1i rozdzieranie szat—1i upadanie
twatza na ziemie —i popiél na glowy —to jest naj-
samprzéd §w. pokuta za grzechy, ktére na miasto
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nasze i na te §wiatynie gniew Panski w ogniu spro-
wadzily. Potém — dokonanie zniszczenia tego, co
grzechami splugawione, przestalo Bogun byé¢ milém,
co zbrzydlo w jego obliczu—a nareszcie — budowa-
nie! Pierwsze niechaj trwa ciagle, niechaj Zyje w nas
pokuta i niechaj tym pracom wiernie towarzyszy:
Poléimy serca masze ode dnia lego i wyicj— Rozwa-
sajmy grzechy nasze i zmywajmy je lzami jak naj-
dzielniejszéj skruchy, pokornie uznajac, Ze nas Bég
slusznie ukaral, Ze ukaral bardzo laskawie, 1 wyrzu-
ciwszy co stare, zepsute, budujmy na nowo! LudZmi
upokorzonego i skruszonego serca Bég nie wzgardzi
i budowaé z nimi bedzie, i na préZzno nie beda pra-
cowaé. Poldicie serea wasze ode dnia tego i wyiej,
to jest placzac za grzechy, radujcie sie z wyrokdéw
Boga, ktéry nawet karzac jeszcze podnosi, bo¢ ruina
té] Swigtyni wiele, o! wiele sie przyczynita do pod-
niesienia dusz waszych ku Panu. Poldicie serca wasze
ode dnia fego i ma potem, to jest z wielka otucha
bierzmy sie do budowania z nowych kamieni! Wy-
wiedzeie z ziemi wola Prorok kamien przednicjszy
i wyréunany. Ten kamien oto przed nami czeka na
blogostawienistwo — ale Bég jeszeze innych Zada ka-
mieni przedniejszych i wyrownanych pod te $wiatynie,
ktéra mu wznie$é pragniemy. On, jako swéj Zywy
koéciél zbudowal na fundamencie swéj dla nas mi-
lodei, na wegielnym kamienin zastug Jezusa Chry-
stusa, na Piotrze z wielkim zapalem milujacym, tak
i te §wiatynie chee mie¢ zbudowana na fundamentach
serc naszych!

- dynego—1i jego czci nieustanné
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A wiee przystapmy do rzeczy! Kamien, ktéry
reka Najprzewielebniejszego Rzadey naszéj dyecezyi
ma poblogostawi¢ ku zaloZeniu pod te fundamenta,
niechaj bedzie i obrazem 1 §wiadectwem i pamiatka
zlozonych tutaj serc waszych!

Poléimy tu dzisiaj serca masze przez wdzigez-
noéé Bogu, %e nam jeszeze do tego dziela pozwolit
przystapié.

Poléimy tu dzisiaj i na polem serca masze przez
wiare w Boga i Zywa nadzieje, Ze nam tego dziela
dokonaé¢ pozwoli!

Polézmy tu serca nasze dzisiaj i na potém przez
miloéé przeszlodei, ktéréj dzieje tutaj nam sie prze-
chowaly!

Poléimy fu dzisiaj i na polém serca nasze przez
wieksza jeszeze mito§é 1 Zarliwosé dla wieeznéj naszé)
przyszloéei i dla przyszlodei nieSmiertelnéj tych, ktd-
rzy po nas kolejno przychodzié tu beda!

Polézmy tu dzisiaj ¢ na polem serca nasze przez
najwyzsza 1 najzarliwsza miloéé Boga w Tréjey je-

a Ty—o! wielki
BozZe! racz ten Zywy z serc naszych fundament po-

~ blogostawié, aby éwiatynia, ktéra Ci wznieS¢ pra-

gniemy, byla dla péinych pokolen &wiadectwem
naszéj dla Ciebie milodci i Twojego dla nas milo-
slerdzia. Amen.




Najkaskawszy i Najtroskliwszy Qjciec powszechnego
koscioFa Papiez Pius IX. gdy za posrednictwem Najprze-
wielebniejszego Ojca Wincentego Aleksandra Jandel, ge-
nerafa Zakonu Kaznodziejskiego, mial sobie przedfozony
smutny obraz zniszczenia kosciofa i klasztoru Dominikan-
skiego w Krakowie, sprowadzonego pozarem pamigtnego
roku 1850. i powtérnym upadkiem przez zawalenie sig
jednéj strony nawy dnia 12, kwietnia 1855., ku pociesze
smutku naszego, zagrzaniu serc naszych do pracy w od-
budowaniu upadbéj Swiatyni i ku pewnéj nadziei naszcj
otworzy¢ nam raczy? skarbnice Sw. kosciofa, udzielajac
siedm lat odpustu dla kazdego, ktoby przyszedt w pomoc
w odbudowaniu tegoz koscioka. — Pismo wlasnor¢czne Jego
Swiqtob]iwoéci wraz z potwierdzeniem jego wiarogodnosci

przez Whadze Dyecezalng Krakowska brzmi:

Dnia 10. Marca 1857.

Udzielamy siedmioletniego
Odpusta wszystkim w Chry-
stusie wiernym, jako wyzéj,
odprawujacym pobozne mo-
dfy, wedtug zdania roziro-
pnego Spowiednika, a to za
nawrécenie grzesznikow i
podwyzszenie sw. Kosciofa.

(K. S.) Pius IX. Papiez.

Konsystorz Biskupi Dyecezyi

Krakowskid;.

Jako Indult na pierwszéj
stronnicy Swiegta reka Naj-
swiatobl. naszego Ojca Piusa
IX., Najwyzszego KapFana
pisany i podpisany, a témsa-
mém jest prawomoeny i wsze-
laki¢j wiary godny, niniej-
szém poswiadczamy.

Krakéw 24. Marca 1857.

(L. 8.) Mat. Gladyszewicz,

0.P.D.P.K.K.A.L.D. K.

Die 10. Martii 1857.

Indulgentiam septem an-
norum benigne concedimus
omnibus Christi Fidelibus, ut
supra, dummodo aliquas pias
preces ad Deum fuderint, ar-
bitrio prudentis Confessarii,
pro conversione peccatorum
et exaltatione S. Ecclesiae.

(L. S.) Pius IX, Papa,

Consistorium Episcopale
Dhoeces. Cracov.

Retro exaratum Indultum,
prout SS. Dni nostri Pii IX.
Summi Pontificis manu sa-
cratissima scriptum et sub-
scriptum, authenticum esse,
et omni fide dignissimum,
praesentibus testamur.

Cracoviae d. 24. Mar, 1857.

(L. S.) Matth, Gladyszewicz,
U.J.D.P.C.C.A.G.D. C.



Najprzewielebniejszy 0. Wincenty Aleksander Jandel,
General Zakonu Kaznodziejskiego, w czasie wizyty swojéj
w Krakowie dnia 17. Lipca 1856. r. przypusci¥ do tych
fask wszystkich az do drugiego pokolenia wlacznie, kiorzy
niosa pomoc w odbudowaniu kesciota sw. Trojey 00. Do-
minikanéw. — Zgromadzenie zas Zakonu, wierne swemu
powokFaniu, oprécz zwyeczajnych meodlitw i c¢wiczen du-
chownyeh za swoich Dobrodziejow — codziennie jedne
msza §. Spiewana i cztery wielkie anniwersarze roczne za
fundatoréw i dobrodziejow odprawia pe wszystkie czasy.
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